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|.a Fiesta Mariana de Febrero

l_.a Purificacion de

e

Nuestra Senora

Cumplido asimismo el tiempo de la purificacion de la madre, seglin

la Ley de Moisés, llevaron al Nifio a Jerusalén para presentarle sl Sengr.

Como estd escrito en la Ley del Sefor: Todo vardn que nazca el pri-
mero, sera consagrado al Seidior;

Y para presentar la ofrenda de un par de tortolas, o dos palominos,
como esta lambién ordenado en la Ley del Senor.

Habia a la sazén en Jerusalén un hombre justo y temeroso de Dios,
llamado Simedn, el cual esperaba de dia en dia 1a consolacion de Israel,
0 la venida del Mesias, y ¢l Espiritu Santo moraba en ¢l. t

El mismo Espiritu Santo 1é habia revelado que no habia de morir
antes de ver al Cristo o ungido del Sefior.

Asi vino inspirado de €l al templo. Y al entrar con el nifio Jesus sus
padres, para practicar con ¢l lo prescrito por la Ley,

Tomandole Simeon en sus brazos, bendijo a Dios diciendo:

Ahora, Senor, ahora si que sacas en paz de este mundo a tu siervo,
segun tu promesa;

Porque ya'mis ojos han visto al Salvador que nos has dado:

Al cual tienes destinado para que, expuesto a la vista de todos los

pueblos,

Sea luz brillante que ilumine a los gentiles y la gloria de tu pueblo
Israel.

Su padre y su'madre escuchaban con admiracién las cosas que de ¢l
se decian.

Simedn bendijo a entrambos, y dijo a Maria su Madre: Mira, este

Nino que ves, esta destinado para ruina y para resurreccién de muchos
en Israel, y para ser el blanco de la contradiccion de los hombres (1).

(Lo que serd para ti misma una espada que traspasard tu alma), a fin
de que sean descubiertos los pensamientos ocultos en los corazones de
muchos (2).

Vivia entonces una profetisa llamada Ana, hija de Fanuel, de la tribu
de Aser, que ¢ra ya de edad muy avanzada, y la cual, casada desde |a
flor de ella, vivié con su marido siete anos; !

Y habiase mantenido viuda hasta los ochenta 9 cuatro de su edad, no
saliendo del templo, y sirviendo en ¢/ @ Dios dia y noche, con ayunos y
oraciones,

Esta, pues, sobreviniendo a la misma hora, alababa igualmente al
Sefior, y hablaba de €l a todos los que esperaban la redencion de Israel.

Y Maria y José con el Nifio cumplidas todas las cosas ordenadas en
la Ley del Sefior, regresaron a Galilea, a su ciudad de Nazaret,

: SAN LUCAS.

SANTO EVANGELIO. (Cap. I, VER. 22 AL 39).

(I) Esto es, serd la cansa de la salvacién de
de otros: los que creyeren en ¢l se
verso 4, ef seq.)

(2) La Pasién de Jesueristo
Ia perfidia de Judas, el furor y

unos, y la ocasién, aunque inocente, de la perdicién eterna
salvardn, y los que no creyeren perecerdn. (San Pedro, ep. I, capitulo 2,

hzo conocer la flaqueza de San Pedro, la timidez de los otros Apdstoles,
teguera de los pontifices y fariseos, y la baja politica de Pilato., (Mesengay).




- REVISTA MARIANA

17

EL CULTO A LA VIRGEN

. T,08 Apostoles

La ftradicion y la historia nos han con-
servado, ademids de la reunion del Colegio
Apostolico de que despuis daremos cuen-
ta, la memoria de otra Asamblea Aposto-
lica que tuvo lugar alrededor del lecho
mortuorio de la Santisima Virgen, y en
la cual todos los Apdstoles manifestaron a
porlia los sentimientos de respeto y vene-
racién que abrigaban para con la Excelsa
moribunda. San Dionisio Arcopagita tuvo
el gusto de asistir a esta Asamblea: ¢l
mismo nos da noticia de ella, y dice que
cada uno de los Apdstoles se despidio de
la SENORA con aquellas expresiones tier-
nas y respetuosas que le inspiraban su
peculiar carifio y veneracion, Listima es,
y grande, que este ilustre Santo no se
hubiera tomado el trabajo de transmitir-
nos, juntamente con el acta de aquella
venerable reunidn, las frases particulares,
los elogies mdividuales que saldrian en
aquella ocasidn de los labios de cada uno
de aquellos amadisimos discipulos de Ji-
SUS y devotos fervorosisimos de su Sant!-
sima Madre la Inmaculada Virgen Maria.
iOh! S, ilustre lumbrera del Aredpago;
cpor qué no nos has dejado escrito cuanto
en aquel dia memorable oiste de los labiog
mspirados de los Apdstoles en loor v prez
de la purisima Virgen Maria? De haberlo
hecho asi, nos gozariumos ahora los hijos
de MARIA con leer y releer vuestro eseri-
to. Sin embargo, este vacio se halla supli-
do en parte por otro piadoso escritor de
aquel tiempo. San Andrés de Candia es el
Santo escritor a quien somos deudores los
devotos de la SeNora de haber recopila-
do los elogios que en aquella solemne oca-
sion salieron de las bocas de los Apdsto-
les: «He aqui, dice, he aqui a Aquella que
es el fin v el camplimiento de los testa-
mentos de Dios, la que es la manifesta-
cion de los profundos misterios, de los
consejos escondidos de la Sabidurfa divi-
na. Si; Ella es el objeto y el término de
todo cuanto se habia resuelto antes de los
siglos; en Klla se halla el sumario, el com-
pendio de todos los ordculos divinos. ;Ob
hija de Addn y Madre de Dios, Muadre sin
mezela y Virgen fecunda, que habeis con-
cebido y dado a luz a semejante Hijo! ;Oh
obra maestra de las manos de Aquel que
ha querido formarse temporalmente en
vuestro seno, y que, no obstante, ha per-
manecido inmutable en su eternidad! De
Vos 'han hablado todos los Profetas. Moi-
sés el primero os ha anunciado al hablar
de la zarza que ardfa sin consumirse. Por
Vos ha dicho el Real Profeta David, vues-
tro Padre, estas palabras: sjLevantaos
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loh Sefior! Vos y el Arca de vuestra san-
tificacién!»> A Vos ha aludido el mismo
Profeta al decir que los mds grandes prin-
cipes y los mayores sefiores del pueblo
habian de prosternarse delante de Vos y
os habfan de invoear... ;Con qué brazos
podremos nosotros lleyar a la que ha lle-
vado el que es inmenso e incomprensible?
;Con qué cianticos acompanaremos vuestro
Santo caddver? ;Con qué voz podremos
cantar dignamente vuestras alabanzas?

»Por eso os ofrecemos nuestros votos a
nombre de toda la Santa Iglesia. Sois ben-
dita entre tcdas las mujeres; sois bien-
ayventurada entre todas las generaclones;
dichosa en el cielo vy glorificada sobre la
tierra. Toda lengua os proclama como
verdadera Madre de la vida; todas las
criaturas estin llenas de vuestra gloria;
el universo se halla santificado con el per-
fume de vuestras virtudes; por Vos la in-
felicidad de nuestra primera madre se ha
cambiado en bendicion. Id, pues, id en
paz, joh Virgen Santisima! La tierra no
¢s merecedora de poseeros por mds tiem-
po. Apaciguad al Senor con vuestras ora-
clones, y desviad de los hombres los cas-
tigos de su colera»,

2=
= S S

Los Apdstoles, después de haber evan-
gelizado las diversas provincias de la Ju-
dea, 1mpacientes por obedecer el mandato
de Jesuceristo: <Id, ensenad a fodas las
gentes, bautizdindolas en el nombre del
Padre, y del Hijo, v del Espiritu Santo»,
se reunen por ultima vez en Jernsalén,
animanse y fortificanse mutnamente a
vista de los ataques de todo género que
les esperaban, y contra los cuales ya e]
Divino Maestro les habfa prevenido en
mds de una ocasion. Van a partir, van a
separarse tal vez para no volverse a ver
mas en la tierra; van a darse un beso fra-
ternal de despedida; pero antes de correr
a la conquista pacifica del universo que se
se les ha ercomendado y por la que sus-
piran, a fin de combatir todes con las
mismas armas, a fin de llevar todos la
misma coraza, el mismo casco, la misma
espada, y, en una palabra, a fin de que el
mundo, al ver a uno de ellos, pueda ver-
los a todos de una vez, consultan entre s,
deliberan con calma y majestad, y de esta
deliberacién y de este consejo, de este
concilio sale, undnimemente aplaudida,
aprobada, ratificada y aceptada para el
perpetuo e invariable cédigo de la educa-
ci6n espiritual de las naciones, la memo-
rable profesion de fe que comienza con
estas palabras: «Creo en Dios Padre, To-
dopoderoso, criador del cielo y de la tie-
rra, y en Jesucristo, su unico Hijo, nues-
tro Senor, el cual fué concebido por obra
del Espiritu Santo, y nacié de Santa Ma-

rfa Virgen, padecié bajo el poder de Pon.
cio Pilato...» Istudiemos este precioso
simbole, destinado a presentar la fe cato-
lica como lo que es, una ¢ invariable, has-
ta la mds remota posteridad; estudiémos-
lo bien, y hallaremos que en este primer
documento que la Iglesia naciente redacta
para las edades futuras con una grandeza
y al mismo tiempo con una sencillez divi-
nas, y que ha de llegar a ser en los labios
de la Religion y de la piedad la conversa-
cion cotidiana de la humanidad regenera-
da con su Padre y con su Salvador, s¢ re-
serva un lugar para MARIA [Y qué lugar!
Solo se pronuncian cinco nombres en este
monumento cterno de nuestra fe: el Pa-
dre, el Hijo, el Espiritu Santo, MAnria y
Pilates. jOh qué glorial joh qué triunfo!
Sobre MARIA, sobre su cabeza, se cierne
la adorable Trinidad, que parece reves-
tirla con su luz y coronarla con su amor,
a sus pies estid Pilatos, es deeir, Satanis,
que en la persona de aquel Inilcuo juez ha
pretendido anonadar a su divino enemigo:
Satands, sobre quien MARIA parece apo-
yar su pi¢ victorieso, segiin aguella pro-
fecin: Ipsa conteret caput suum. De suer-
te que la ilustre Virgen, presentada asi
por el Colegio apostdlico, de pié sobre el
vencido infernal, y dominada por la au-
gusta Trimdad, que parece desplegarse
sobre Ella como el cielo de su gloria, apa-
recerd a los hombres hasta el fin de los
siglos, como otro Arciangel San Miguel de
la redenciéon humana, gritando también
como ¢l a la faz de todo el mundo, del in-
fierno y de los cielos: ¢Quién como Dios?
Oh Marial dignaos recibir nuestras hu-
mildes alabanzas con motivo de esta dis-
tincion que mereceis al Colegio apostélico.
Si; dignaos que os alabemos sin cesar, y
alcanzadnos que cuantas veces, al hacer
la profesién de nuestra fe cristiana, to-
memos en nuestros labios vuestro angus-
to nombre, lo hagamos embargados de
alegria y de entusiasmo, y que asi como
rezamos el Credo para confesar la fe de
vuestro Hijo y confirmarnos mis en ella,
del mismo modo con rezarle crezca en
nuestro corazoén el amor a vuestra excelsa
persona, tal cual nos lo han ensenado los
Apoéstoles.
S. MARIANO,

e ————— LT et

Asi como las fuentes, acorddndose
stempre de sus manantiales, elevan sus
aguas en surtidores hasta la altura de
los mismos que van a buscar en medio
del aire, asi no tememos asegurar que la
sangre de nuestro Salvador hard ascen-
der su virtud hasta la Concepcion de su
Madre, para honrar el lugar de donde
¢l salio, (Bosuet).
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A LA VIRGEN MARIA

en su purificacion
O DA
Virgen de faz morena,
Plegada rosa que broté entre espinas,
Hermosa Nazarena,
;Para dénde caminas
Atravesando valles y colinas?
Con ese Nifio tierno,
Caminando del dia a la alborada,
¢No temes del invierno
Lia nieve despiadada,
Ni el hielo que estremece y anonada?
;Por qué a Salem la altiva
Llegar apresurada te contemplo?
T, la pureza viva,
Tu, de pureza ejemplo,
Para purificarte vas al templo?
Tua, mil veces mis pura
Que el aura que en los valles y las lomas
Suavisima murmura,
Robando al prado aromas,
Y la pluma rizando a las palomas:
Ta, la sola inocente
Desde el primer momento de tu vida;
A quien la vil serpiente
De todos homicida,
Nunca tuvo a su imperio sometida-
Ta, el astro que riélas
Luz mil veces mds bella que la luna,
¢Purificarte anhelas?
jAnsiedad importuna,
Pues nunca mancha recibiste alguna!
Del Verbo la eficacia
Hizo que a ley sujeta no estuvieres;
Mas Tu tan alta gracia
Dejar oculta quieres
Entre la multitud de las mujeres.
jHumildad inaudita!
Madre Santa de Dios, de Dios Esposa,
Entre todas bendita;
Y de la culpa odiosa
A la ley te sujetas ominosa?

No sé que mds admire,
Virgen, si tu humildad o tu pureza...
Déjame que suspire,
Por imitar tu alteza,
En cuanto sea dado a mi bajeza,

Por tu humildad, Sefiora,
Dame rendir mi voluntad potente:
Soberbia asoladora
Nunca tifa mi frente,
Ni me arrastre del fausto la corriente.
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De mi impureza tanta
iOh Virgen! que al Altisimo recrea,
Por tu pureza santa
Purificado sea,

Y en el cielo clarisima te vea.
ANTONIO VALBUENA.

Imdgenes de I3 Sﬂl@ lolesia Catedral

La Purificacion
de la Santisima Virden
(]

La fiesta dedicada a esta imdgen en
Nuestra Santa Iglesia es de tiempo inme-
morial, mds desde el afio de 1527 se em-
pezo a celebrar con magnificencia y pro-
cesion por el atrio, utilizando para ello
una eflgie de la Madre del Sefior, de ma-
dera muy preciosa, por ser esto de gran
pompa en las loables costumbres de esta
1zlesia,

En tan largo periodo de tiempo, insig-
nes bienhechores han contribuido a enal-
tecer su culto, propagidndolo con activo
celo y desprendimiento inusitado, al ins-
tituir varias fundaciones para que sub-
sista y se conserve: entre ellas debemos
citar la de un ilustre obispo de esta di-
cesis recientemente fallecido y una dis-
tinguida dama que también descansa en
la paz del Seiior.

La Virgen de Nuestra Sefiora que po-
see la Catedral, es una hermosa escultura
de plata sobredorada, de grandes dimen-
siones y bella hechura, que a mds de su
riqueza material y del gran valor artisti-
CO por sus armoniosas proporciones, une
el oportuno empleo del esmalte en su ros-
tro, el cual le da un tono de finura y de-
licadeza que la avalora grandemente: fué
donada esta joya por el Doctor D. Juan de
Goyeneche, Canénigo Penitenciario que
fué de la misma, para que se pusiese en
el altar mayor en el dfa de la Santisima
Virgen; el Cabildo le dig las debidas gra-
clas y mando que todos los aiios se colo-
cara en el altar en su festividad. Esta
pieza excepcional es debida al gran orfe-
bre cordobés D. Damidn de Castro, como
platero que fué de la fibrica el ano de
1767.

Posee ademds otra bella imdgen de este
titulo de madera estofada y policromada
de factura irreprochable y autor anénime
perteneciente al siglo XVII. Hay la tra-
dicién en esta iglesia que fué la que sir-
vi0 de modelo para hacer la de plata que
antes hemos descrito.

También existe un medallén de mérito
debido al escultor sevillano Duque Cor-
nejo, representando este asunto en el Co-
ro de nuestra Iglesia e igualmente - una

linda pintura en tabla del inmortal genio
cordobés Pablo de Céspedes, en la capilla
de Santa Ana, de la misma.

Estas son en breves lineas la narracién
de esta linda Imdgen; quiera Dies ex-
tender su culto por esta ciudad, para que
sea su patrocinio y que nos alcance del
Senor, aquel sagrado fuego que purifica
todo lo que puede degradar a nuestra

alma.
CATEDRALICIO.

El Ave Maria
en varios idiomas

DOS PALABRAS

Comenzamos en el anterior nimero a
publicar esta hermosfsima oracién y fue-
ron el griego y el latin, los idiomas ma-
dres del castellano, los que utilizamos pa-
ra ¢l Ave Maria.

Un helenista nos Ilamé la atencién so-
bre el Ave Maria en griego, y cumple a
nuestro proposito decir que opina como el
maestro, quien esto escribe que apenas
llega a aprendiz de helenista. Leyendo en
el alfabeto dije siempre «Jaire Maria que
jaritomene. Sin embargo como no es licito
emplear en estas pdginas el alfabeto sino
el abecedario, era una cuestion de fonéti-
ca la que se presentaba, y asf como se
escribe en griego Kephale y se lee cefa-
le, asi el Jaire que hace una veintena de
anos aprendimos a pronunciar de este mo-
do, al traerlo a las piginas de una revista
nos parecié acudir a ofra autoridad que
hubiese empleado el abecedario en lugar
del alfabeto para copiar el Ave Maria en
griego. Por esto nos cumple declarar que
el Ave Maria tal y como las publicamos en
el pasado nimero fué copiada de un epi-
tome de la doctrina cristiana que en 1884
publicé en Masucci ¢l obispo de Sira, Te6-
filo.

Explicado el por qué de esa fonética
Insertamos a continuacién el Ave Marfa
en dos idiomas latinos, hermanos nues-
tros: el francés y el dulcisimo idioma del
Dante.

EN ITALIANO

Dio ti salvi, Maria, piena di grazia. Il
Signore é teco: Tu sei benedetta fra le
donne. E benedetto ¢ il fruto del tuo ven.
tre, Gesu,

Santa Marfa, Madre di Dio, prega per
noi peccatori, adesso, e nell’'ora della
morte nostra. Cosi sia.

EN FRANCES

- Je vous salue, Marie, pleine de grice,
le Seigneur est avec vous: vous étes bénie
entre toutes les femmes, et Jésus, le fruit

de vos entrailles, est béni:
Sainte Marie, Mére de Dieu, priez pour
nous, pauvres pécheurs, maintenant et &
I" heure de notre mort. Ainsi soit-il: ‘
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TEATROS Y CINES
el

Una nola simpidtica. —Respueste a
una joven.—JLos bailes.

No se registra en el mes de Enero nada
saliente que pueda referirse a espectdcu-
los teatrales v cinematograficos. Tal cual

obra que escrita por quien estando mds -

obligado por sus antecedentes a respetar
las cosus santas no las ha respetado, el
anuncio de alguna pelicula como «la sin
ventura» Irancamente reprobable, es todo
1o que encuentra el cronista.

Algo mds ha sabido después de escrito
lo precedente. La celebracion de un es-
pecticulo reprobable del que no podemos
dar detulles porque no hemos sabido de ¢l
hasta despuds de celebrado, y de saberlo
no hubiéramos asistido. Un piblico que
acude a refocilarse ante la carne, como
los que se revuelean en el lodo, un pibli-
CO que no protesta contra la exhibicién
indecorosa de desnudeces que no con finos
cendales, con panos gruesos deben tapar-
se, es un publico va juzeado. Anda tan
bajo en su nivel artistico, en su nivel in-
telectual, como en el moral y en éste no
puede descender més!

Hay una nota que estimamos altamente
simpiitica en la segunda quincena de Ene-
ro. Nos la da una ciudad aragonesa: Tara-
zona protestando en masa contra la repre-
sentacion de «Santa lsabel de Ceres».

He ahf un espejo en el que qUISIETamos
se Il:lfI‘ElSE*ll las personas piadosas de por
aqui, que ven como el mal avanza a pasos
gigantescos sin gque nadie le vaya a la
mano. Los catolicos practicos porque creen
equivocadamente, que ellos no tienen obli-
gacion de que se evite un mal del que no
son autores. Pensaran un momento en lo
que por caridad deben hacer y ya verfan
que no se pueden dejar aisladas a las po-
cas, poquisimas personas que pensando
alto protestan contra esa impudicia vy has-
ta proponen remedios contra ella.

De los pseudo piadosos no hablemos.
Para ellos siempre hay excusas. De algu-
nos nos consta que protestan contra estas
créonicas v ocontra otras que en el diario
catolico diocesano suelen publicarse.

i ocasiones han procurado aquietar
su conciencia con los juicios que han lefdo
en otros periodicos que a sf propios se lla-
man derechistas, pero que en asuntos de
moral proceden como zurdos.,

Pluguiera a Dios que fuese otro el modo
de pensar de todos los que leen estas cro-
nicas modestas, pero tengo el sentimiento
‘de saber que hay gran disconformidad en-
tre muchos de esos lectores y el escritor.

Prueba de este aserto es que ha llegado
- nuestro poder una carta escrita por lin-

(c) Ministerio de Cultura 2007

da joven, que ha olvidado poner su firma
al pié de su escritura elegante. Aleuien
dird que como la- calificamos de linda jo-
ven sin conocerla. No es necesario fingir
para ello perendengues grafolégicos. La
letra lina, avistocrdtica, el selecto perfn-
me que el papel exhala, su lectura, hablan
de frivolidad, de juventud. Las pregun-
tas que hace nos revelan su belleza fisica.

No hemos de reproducirla aqui integra-
mente. Para qué? Pero si conviene que
extractemos en parte sus preguntas. La
curiosidad de la lectora la lleva a indagar
quien sea ¢l «Caballero de la Inmaculada»
que esta seccidn escribe, y pasdindose de
lista como cierto personnje de Valera, se
equivocn y hasta nos da un tratamiento
que no nos corresponde. A lo mejor csi
joven nos ha tenido a su lado sonriendo,
cuando malhumorada en un grupo de ami-
20s se despellejaba a este Caballero que
«no encuentra casi nada plausible de ¢uan-
to se representa en el Teatro, como s1 no
quisiera que tuviésemos otro entretent-
miento que rezar».

[is0 no obsta para que aceptemos el pa-
pel que burla burlando nos asigna y reco-
giendo los tres puntos principales de su
carta la respondamos con algin detalle.

Dice nuestra bella desconocida que so°
mos muy exagerados en estas eronicas y
que demostramos ser muy exigentes en ¢l
indice de obras no recomendables que ve-
nimos publicando.

Segundo punto. QQue no emitimos opi-
nion sobre los numeros de variedades, va-
rietés que dicen los galiparlantes.

Tercero. QQue quisiera conocer nuestra
opinién sobre el haile, |

Los dos primeros puntos serin ohjeto
de cronicas sucesivas. Comenzaremos por
el nltimo ya que se acercan ¢pocas en las
que se suele bailar en demasia.

Una senorita debe bailar? Se pucde
asistir por la manana a la Sagrada Mesa
v por la noche pasarla en danza continua?
Asuntos son estos que una persona debe
resolver después de examinar su concien-
cin sobre anteriores ocasioncs en que efec-
tud lo mismo y de consultarlo con su di-
rector espirttual. Kl batle no creemos que
sea malo ni bueno, en abstracto conside-
rado. Podemos afirmar que es francamen-
te malo en muchos casos concretos.

Se me argiiird que- David baild ante el
arca de la altanza, s¢ me recordard el
baile de los seises en Sevilla, y claro es
que han de parecerme buenos, pero no
hablamos aqui de esa clase de bailes. Ha-
blamos de aquellos otros que tan magis-
tralmente describié, reprobdndolos, el in-
mortal Pereda, hablamos de los bailes de
nuestro tiempo.

San Francisco de Sales hace cuatre si-

glos decfa lo siguniente del baile: «De los
hongos y setas, dicen los médicos que los
mejores no valen nada; pues lo mismo te
digo de los bailes -que los mejores no son
absolutamente buenos. Pero si es preciso
comer hongos, se ha de cuidar que estén
bien compuestos y si por algiin motivo
inexcusable es preciso:ir al haile, ten cui-
dado de que est¢ bhien compuesta tu danza!
pues icon qué se ha de sazonar? con mo-
destia, seriedad y buena intencidns.

51 Santo patrono de los periodistas ca-
tolicos, en estas lineas suyas, se referiria
a bailes como el aunrrescn tan sefiorial y
majestuoso; a la jota ‘aragonesa, o nava-
rra, 0 valenciana: a nuestras sevillanas,
hoy tan olvidadas; a la sardana tan seria,
al ceremonioso rigodén, al aristocrdtico
minué. ..

Seguramente que no opinarfa lo mismo
de otros bailes como el wals, que nos im-
portaron los alemanes, ni la polca, ni el
schotis.

Y qué dirfamos del fox trot! En esto
del fox o del-two step, tuesten que dicen
los angloparlantes de tercera mano, no
queremos emitir opinién. Los padres que
saben ser padres, los novios que quieren
de corazén a la que piensan llevar ante el
altar, las muchachas casaderas que lo han
visto bailar, que lo bailaron tal vez, cum-
plan con lo que su conciencia les dicte,
oigan lo que en el corro dicen los espec-
tadores, lean en muchos ojos, adivinen los
pensamientos y después no se disculpen
con el conocido epfgrama, tan poco reco-
mendable, de Manuel del Palacio.

No estaria de mis que supieran el sig-
nificado de fox trot, pues traducido al
castellano resulta desagradable que un
baile, una distraccién sean comparados con
el trote de un animalejo como ese.

Senora mia, encantadora joven, sino le
ha parecido bien, si quiere mas aclaracio-
nes, sl desea mds clarvidades respecto del
baile; lea en la Introduccion a la vida de-
vota de San Francisco de Sales dos capi-
tulos que dedica a esta materia, lea el
precioso libro la Entrada en el mundo,
esto es de como debe comportarse todo
Joven al ser presentado en sociedad, estu-
dio notable de Gabino-Tejado que no de-
biera faltar en biblioteca alguna. Y si
aun quiere otras lecturas para que des-
pués de ellas reflexione sobre materia de
tal monta, puede indicarle muchos libros
mas

UN CABALLERO DE LA INMACULADA.
e

o
OBRAS que constifuven un se=
rio peligro para la moral:
Alma negra.
Alma gaucha.
Alma remeota.
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Alma de Garibay.
Almas brujas.

El alma es miq.

A que teatro vamos,
Baiio de FPitima.
Bronquitis aguda.

El Cuabaret.

Cura en dos dias.

El Curita.

El cura de aldeg,

El cura de Longueval.
Charivari.

Chumbo entre espinas.
La dichosa honrades.
Del baile al lecho.
Dormida.

Los dulces de 1a boda.
Esculturas de carue,
Eche V. sciioras!

Las esclavas de Venus.
La férmula 3 K 3.

El fin de Sodoma.

El general.

La generaly.

Los héroes de 1a pantalla.
El ingenio de Papi.

El intruso.

Juan del Pueblo.
Jotas.

Lo que Dios ata,

Lo que manda Djos.
Los muertos.

Monna Vanna.

Nifa mimada,

Los nifios del Hospicio.
Los nines llorones.

El Nino de 8, Antonio,
El Nino prodigio.

Los Niiios de Eeija.,
Nifia de Jus muecas,
La nifia de |4 fabrica .
Nifia Pancha.

O locnra o santidad,
Piquito de org.

El primer paso.

Que 1o lo sepy Fernanda.
El Ramadan.

SIfué D. Juan Andaluz.
El sueno de ) Inocencia.
Te portas como qulien eres.
Un balle in maschera.
Las venecianas.

El zorro azul,

La devocion a I Inmacunlada
61 Gordoha y sy Brovineia

. Esti seceion by sustituido y sustituirs
aun durante lgunes mimerog 3 la de Es-
tadistica Mariang. Esperamos que nues-
tros amigos ngs envien notas de Cérdoba
concepcionista, en Iy amplitud que esti-

(c) Ministerio de Cultura 2007

men oportuno. También admitimos foto-
graffas que oportunamente publicaremos
Y nota de todas las Juntas Directivas de
congregaciones dedicadas g | Virgen.

BAENA.——Is’m*mqui;,t de San Bartolo-
mé: Hay una capilla dedicada a la Inma-
culada en la Iglesia de San Francisco de
Asls, que pertenecié 4l convento del mis-
mo titulo; es del siglo XVII, de talla, de
un metro cincuenta centimetypos de altura
Y 8¢ conserva en buen estado.

Otra imdgen de Ia Inmaculada en la
Iglesia parroquial, que es hoy la titulay
de la congregacion de las Hijas de Maria;
mide un metro ochenta centimetros, de
factura moderna y de muy buena acepta-
c16n,

La Asociacion de lag Hj jas de Marfa es-
tablecida en esty Iglesia parroquial la
constituye en la actnalidad- Presidenta,
la senorita Francisea Nunez de Prado;
vicepresidenta, la sefiorita Carmen Ro-
driguez Pérez; tesorera, la sefiorita Asu-
cion de Prado Santaella; secretaria, la
senorita Isabel Prado Eguilaz; celadoras,
las senoritas Josefy Valverde Villarreal,
Ana Villarreal Cassa, Ana Gonzilez Ca-
ballero y otras.

La devocion a Ia [umaculada viene en
esta poblacion por la tradicien de la que
profesaron los Relj 210s0s Franciscan 08, que
sin interrupeign alguna se sostiene por
medio de la Asociacién de las Hijas de
Marfa.

BENQUERENCIA DR LA SERENA.
—lExiste solo una imdgen de la Purfsina
colocada en amplia y hermosisima horna-
¢ina en el altar mayor. Huay Congrega-
ci6n de IMijas de Marfa, cuyo Presidenta
es la senorita Manuela Caballero de Tena.

DOS TORRES. —Existen en este pue-
blo las siguientes Imagenes de g Inmacu-
culada, que demuestran una  arraigada
devocion a tan sublime misterio: ung ¢o-
locada en el ostensorig del altar mayor de
la antigua parroquia de Santiago: otra a
los pies del Santisimo Cristo de la Cari-
dad, en su ermita; en el templo parro-
quial una imggen antigua en la parte alty
del retablo de |a Virgen del Rosario; otra
Pequenia en el altar de Sy José, y en Iy
capilla de su advocacisn la hermosa jmy-
gen de I Purisima, que es un buen ¢jem-
plar de escultura moderna, ejecutada ep
los talleres valencianos.

En el sitio denominado tradicionalmen-
te <Esquinas de Ja Concepeidn», en ung
de las principales calles, sc encuentra
adosado a un muro cuadre de Y Inma-
culada, restaurado en €stos tiltimos anos.

Hay Asociacién de Iq; Jas de Maria des-
de el 1870, de I que en la aetualidad es
presidenta la sefiority Maria Nemesin
Amaya de la Concha Y secretaria y teso-

—

rera las senoritas Victoriana Blanco Ju-
rado y Rosa Monterg Herrero, respecti-
mente.

MONTORO.—1Ln 1a feligresfa de San
Bartolomé hay tres Imdgenes, una en la
parroquia, otra en ly ermita do San  Mi-
guel y otra en la calle Concepeion,

LOS MORILES.——-H:W una imdgen y
un altar dedicado a 1a Inmaculada. La
Imdgen es pequena, de talla. TLa Asocia-
cién de Hijas de Maria tiene de presiden-
ta a la sefiorita Dolores Bergillos Lara y
de secretaria a la sefiority Joaquina Arjo-
na Cabezas.

PARALEDA DRI, SAUCEJO.—FEn la
parroquia hay una capilla y una imdgen
dedicada a 1y Inmaculada, Hay Asocia-
cién de Hijas de Marfa, cuya presidenta
es la seforita Leonor Serrano Torres y la
secretaria la senority Amparo Bautista
Cortés.

POZOBLANCO.—En 1a feligresta de
Santi Catalina, hay un altay y dos img-
genes dedicado a la Purisima. Sy congre-
gacion de Hijas de Maria es muy nume-

rosa.
VILLANUEVA DE TAPIA. —Hay una

imdgen de la Purisima. Ia congregacion
de Hijas de Marfa tiene como presidenta,
ala sefiorita Maria de Ia Concepeion Che.
ca Salcedo, sécretaria, senorita Nieves
Santos Ojeda: celadoras, Josefa Lopez y
Lola Ordénes.

ZUHEROS. — Solo ha Y una imdgen, mo-
derna. Hay gran devocién a la Inmacula-
da y una Asociacion de Hijas de Marfa,
Cuya presidenta es la sefiorits Aurora Ro.
mero Poyato y la secretaria sefiorita Ra-
faela Poyato Cuello.
-IFM

Se rueya a lgs personas que reciben
el periodico Y aun no han enviado st
Boletin ¢p suscripeion, lo envien ex-
presando la clase en que quieren fiourar
como suscriptores.

- i .

Lecturas y Novelas

Nada tiene de articular que cualquie-
ra considere lo suyo o mejor, que defien-
da lo suyo como Jg mas excelente. Lo ex-
tranio es lo que ocurre e el campo cato-
lico; para los nuestros lo peor es lo de
casa, Lo del adversario ¢s bueno en mu-
chos casos y en otros no tiene la maldad
intrinseca que los exagerados le atribu-
yen.

Y no es por tnamorados de lo nuestro,
S0 por rendir culto o la verdad por 1o
que contradecimos egas alirmaciones, En
el campo literario Jos escritores catdlicos
han producido las obras mds excelentes.
Quién en nuestro siglo de oro ha supera-
do a Lope de Vega, a Caldercn, a Tirso
de Molina? Pues ]os tres, no solo eran ca-
tolicos, sino los dos primeros sacerdotes
y el dltimo religioso,
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En el pasado siglo en que tan gran es-
plendor tuvieron las letras patrias, Zorri-
lla, el cantor de la Virgen, fué un proto-
tipo de poetas; Tamayo y Baus, tuvo el
cetro en la dramaturgia; Menéndez y Pe-
layo y el P. Blanco, no fueron superados
en la critica hteraria; Alarcén, el P. Co-
loma y Pereda, eran maestros en la no-
vela.

Y siempre asf y lo misme en todas las
ramas del saber.

Pero hay catélicos, personas demasiado
religiosas en lo externe, que opinan de
otro modo. Tal vez. para ellas, escribid
Ovidio el verso inmertal.

«Video meliora proboque deteriora se-
quors.

Quizdz siguen lo peor, pero sin com-
prender que sea lo mejor. Asf se explica
que pretendiendo sar significados catoli-
cos, que llamdndose catdlicos den calor,
prohijen, tengan en sus casas periédicos
gue no rehusan llamarse tales, si llega el
caso, pero que no lo son. Kl periddico
neutre, aconfesional, con su lectura infil-
tra el mal mds despacio que otros, pero
con mayor seguridad. Lo diluye en su po-
cion diaria y a la postre como €l piensan
muchos de esos lectores, que debieran ser
propugnadoros de la sana doctrina.

Decimos esto al tanto do que hemos
leido no hace mucho en wno de esos perié-
dicos al parecer innocuos un elogio de ac-
tos que luego hemos sabido eran reproba-
bles; afirmamos esto porque hemos leido
en otro periddico de esa indole un elogio
de la Catedral y frases ditirimbicas de

la Noche mil y dos. Luego examinamos
estas dos novelas y no solo no comparti-
mos ¢l juicio elogioso, sino que lo repro-
bamos, no solo no recomendamos las no-
velas, sino que decimos a quienes nos
leen que no es licita esa lectura.

La Catedral es una novela portuguesa
de Manuel Ribeiro, que ha traducido al
castellano don Francisco Arce, y de ella
se ha dicho que es una obra diddctica. Por
qué? Tal vez porque trata la catedral co-
mo edificto y emplea en ella el lenguaje
propio de un arquitecto, tal vez porque
estudia asf las catedrales y se¢ solaza en
sus descripciones, tal vez porque ha pro-
curado conocer algo de la liturgia, y de-
fine las horas candnicas y tiene una acer-
tada expresion poctica para las mismas?
No lo creemos bastante. Qué libro hay
que no tenga algo de lo que puede predi-
carse esa cualidad diddctica?

Didaskd en griego, su forme didakti-
kos tiene mids amplitud al referirse a la
ensenanza, supone algo mds docente, esen-
cialmente docente, y no es as{ la Cate-
dral. |

El espiritu del mal se asoma burldén
desde la primera pdgina y se enseilorea
en algunas disquisiciones filosélico teold-
eicas y vive en el idilio en torno del cual
se mueve la obra.

La Catedral tiene sabor volteriano, a
veces, tiene siempre una tendencia al mal
y llega en su atrevimiento a describir una
ocasion de pecado, ante el propio altar del
Sagrario cierta noche que por inadver-
tencia de la una y por delectacién moro-

sa del arquitecto se cerraron las puertas
sin que ellos lo notaran.

Y la Noche mil y dos de Francisco
Camba!

Es esta mds novela que La Catedral y
por lo mismo mds pecaminosa. Eu La Ca-
fedral es mds ficil el cansancio, ora cuau
do se entretiene en conversaciones doctri-
nales de candnigos, ora cuando solo habla
de arquitectura. La noche mil y dos, no.
Es atrayente, fluida, no tiene el encanto
de los cuentos de Scherazada, pero si la
voluptuosidad del escritor oriental. No es
mistica como un pseudo critico ha dicho,
es realista, naturalista, y por lo tanto no
merece ¢l aplauso de quienes en los li-
bros de entretenimiento buscan la frui-
cion del espiritu y no quieren ensuciar su
alma,

Camba no repara en pelillos para la
descripeién y las desnudeces las presen-
ta tal cual son, sin el mis leve cendal
que las vele,

Ademais en su atrevimiento usa frases
como al final cuando el toro hiere a la
protagonista en la plaza. La comparacion,
que envuelve la fignra poctica es alta-
mente sacrilega. Y es el caso que en el
orden literario la frase sacrilega siempre
reprobable, aqui no tiene la menor expli-
cacion,

Por s1 algo faltaba para que sea com-
pleta la loanza que a la obra han tributa-
do algunos de esos periddicos leidos por
personas que se llaman catdlicas, la Noche
mil y dos termina con un suicidio que
parece hasta plausible y logico al autor.

e — e — — ——
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natarios de la Junta, asi como también a los Oficiales
menores, en las cosas que pertenecen a sus respecti-
VOS cargos.

46. Trdatense mutuamente con fraternal amor y
caridad cristiana, y rueguen con frecuencia al Senor
por las necesidades de las Congregaciones y de los
Congregantes, en particular por los enfermos. Cuando
alguno de ellos pasare a Ja eternidad, acompaiien el
cadaver a la sepultura, los que puedan, y ofrezcan
todos privadamente sufragios por el eterno descanso
de su alma: adenuis del Oficio de difuntos, u otras
preces, que por ¢l se rezardan en comun, y de la Misa
que se mandard a celebrar en el altar de la Congrega-
cion, o donde mejor se pudiere, para aplicar al difunto
la indulgencia de altar privilegiado.

46. Contribuyva cada cual a sufragar los gastos
con la limosna voluntaria que permitan sus faculta-
des, o con la cuota, siempre médica, que fijare la cos-
tumbre.

47. El que debiere ausentarse, temporal o defini-
tivamente, del lugar de la Congregacién, lo pondra
en conocimiento del Director, quien le expedird, si es
menester, Letras patentes firmadas por él y por el
Prefecto, para certificar su calidad de Congregante,
y para que sea recibido como tal en las Congregacio-
nes de los puntos adonde se dirigiere. Porque es de
saber, que los Congregantes gque por un ailo, o por
mds largo tiempo, se ausentan del lugar de su Con-
gregzacion y fijan su domicilio en punto desde el cual
no pueden asistir a las reuniones de aquélla, deben
mscribirse, para ganar las indulgencias, en la Con-
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rias a una vida fervorosa. Todos los dias, por la ma-
nana, luego de haberse levantado, hagan, con breves
formulas, actos de fe, esperanza y caridad; den gra-
cias a la divina Majestad por los beneficios recibidos;
ofrezcan sus obras al Senor, formando intencién de
ganar cuantas indulgencias puedan en aquel dia, e
mvoquen a la Santisima Viegen, rezdndole siquiera
tres veces la salutacién angélica. Dediquen, por lo
menos, quince minutos a la oracién mental; asistan,
st les es posible, al adorable sacrificio de la Misa; re-
cen el santo Rosario; y por la noche, antes de acos-
tarse, examinen dihgentemente su conclencia, y ha-
gan un fervoroso acto de contricién por los pecados
de toda su vida, y en especial por los cometidos
aquel dia.

35. Eviten con gran cautela toda intimidad o
trato innecesario con personas malas o sospechosas;
gudrdense de lecturas y espectiaculos inconvenientes:
y en general huyan de cualesquiera ocasiones que
ofrezcan algun peligro para su alma, o puedan ser
motivo de escdndalo o poca edificacién para el pro-
Jimo.

36. kn cvanto sea posible, tenga el Congregante
su confesor ordinario, varén docto y prudente, a quien
descubra con perfecta sinceridad el estado dn su con-
ciencia, y por quien se deje formar y dirigir en todo
lo relativo a la vida espiritual.

37. Antes de recibir la medalla, hagan los aspi-
rantes confesion general de sus pecados, a menos que
otra cosa juzgare mds conveniente el confesor; ni se
limiten después a asistir a las Comuniones generales
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No. El suicidio, es privarse de la vida
que no es propia, porque es de Dios que
nos la dié, nunca puede ser estimado €O~
mo bien, ni tione explicacion, ni puede en
Su favor alegarse exeusa. Como no la
pucden alegar esos que lamdndose catili-
oS a si propios se matan, envenenando
Su espivitu con la lectura de libros y de
periodicos, en los que la miopfa de sn in-
telecto o In pobreza de sq alma, que todo
lo miran a ras de tierra, no encuentran
nada malo,

kn cambio que grato placer siente ¢l
esplritn después de leer [ brazo de la
7aza hermosa coleccign de articnlos de
Adolfo de Sandoval, el misico clisico, el
inspirado poeta, el cronista impecable, ¢l
pensador cristiang!

El brazo de la raza es uno de los vo-
Limenes editados por la Biblioteca Lux,
biblioteca que en Ia portada de los libros
simboliza dos (e nuestros mdas grandes
amores en la imagen dol Sagrado Corazon
de Jesis, v en Ia bandera roja y gualda
de Ia Patrig.

Adolfo de Sundoval g un senador, es
Ul romintico, y porque suefin nos deleita
cuando eseribe vergos Y porque es romdn-
tico vive en este siglo de positivismo wdo-
rando ideales del ayer, R cineela su pro-
SHpOrque es amante de |y lengua patria,
del espaniol ¢astizo tan mal tratado por
quienes enemigos del Iutin v el griego, los
1diomas madres del nuestro, tienen para
otros, ni tan ricos ni tan hermosos como
el castellano. predilecciones que van des-
trozando 1a lengua de Cervantes,
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ordenadus por lig Reglas, sino reciba cada cnal los
el propio

confesor le ACONSEfire,

35.  Is tambiéy ¢xcelente recomendacion
todos dirige ¢l Sumo Pontifice Benedictg X1V, de que
todos los anos, una o dos veees, hagan confesign oe-

Santos Sacramentos con 1o [recuencia que

Sandoval es cristiano escritor y como
todos los escritores, como todos los artis-
tas que antes que su arte ponen su reli-
gion, Sundoval para hacer arte reza pri-
mero, busca su inspiracion en la fuente de
toda bellezy y asl su obra inspirada en las
alturas tiene ese no se que abrayente de
nuestros misticos, ese guid divinum e
los privilegiados, esa ‘nota suliente, ese
perfume que el alma saboren, porqne del
alma sale y solo las almas pueden com-
prenderlo.

El brazo de la raza toma el nombre (e
un articulo dedicado a San Francisco Ji-
vier cuyo brazo recorrié en triunfo s pa-
4 entera no hace muchos moses., £l pro-
o de la raza es un articulo admirable,
no es solo un cdntico a4 la Compania de
Jesiis vy a San Francisco r_]et".{im',ll}i:i un
canto al brazo espanol, que escribig el
Quijote, v los ejercicios de San lenacio, y
las Moradas de Santa Teresa, y la Vida
b5 sueno; es el del tedlogo Suarez, v el
del misico Victoria, y el del lildsofo Vi-
ves: es el hrazo do Mur*illﬂ, de Ribera, da
Velizquesz, el de Montafids, Alonso (.no
y Sualeillo, el de Santo Tomis de Villa-
nueva y Pedro Claver, el de D, Juan de
Austria y Gonzalo (e Cérdoba, el de Sa-
bustidn el Cano y Herndn Cortés. Canto
hermoso v grandilocuente este de Sundo-
vil, erandioso frontispicio de sa obra en
la que loa despuds « [} serafinismo», ad-
mirable elogio de los [ranciscanos.

Los periodistas catélicos debieran lecy
y releer el articulo que dedica a su py
trono San Francisco de Sales. El lector

—

o puede pasarse por n!tn v! articulo so-
bre una primera comunion ui los notableg
atishos socioldgicos de sy «liesta del tpgl
bajos, ni el recuerdo a la miowvy Santa Sop
Toresita de Jesis.

Son muy sentidas, muy del alma «S1IS
evocaciones», recuerdos de ) 1y er siem-
pre agradable v como log citados, todog
los trozos del libro, con hurllag del corg-
z6n, sangrantes a yeces, religiosos siem.
pre, eruditos, atraventes. doctrinales, . |

Adolfo de Sandoval como I dicho de
¢l el actual Obispo de Jaca, «eg un creyen-
te, un pensador, un artista, un patriota,
Me admira su Imaginacion fecunda, bri-
[lantisima, incomparable, aleo melancadli-
ca, que me hace recordnr Iy Imaginacion
de  Chateaubriand: su estilo lliido, co-
rrectisimo, elocnente, limpio; su gran ta-
lento multifacético, profundo, relampa-
sueante, a veces, con la lnmbre de Jas in-
tuiciones siubitas, Me sorprende su - vasti-
stma, su asombros:y Vouniversal n*rlltur&,
y el desarrollo, asuy extraordimario, de
Su sentido estético. Mis con sor todo esto
grandemente estimable y admirable, yo
aprecié que las raras cuilidades de San-
doval se cmpequenecian, aun siendo tan
eminentes ) singulares, ante lu bondad de
Sl corazin».

IMMACULAT 2 [fQurs.

En el préximo nimero publicaremos
una amplia informaciin sobre el voto
hecho por Bujaly ice de defeader la Con-
cepeion Inmaculada de Maria.

———

Lroca con
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mendables el sistema (e papeletas, que cada cual en
SUPropio nombre a los Celudores destina-

dos al efecto. K] Congregante (que hubiese de altar a

la que a

Director, a

alguna de las reaniones, dehe exponer cuanto antes
el motivo de sy ausencia, de palabra o por escrito, al
quien toca juzoear sohre |y legitimidad de

neral, tomdndoly desde la 0ltima que hubiesen hecho. l cansa dlegada,
Son para ¢llo muy a propdsito los dius de Ejercicios F2. Conviniendo g] espiritu de [y Congregacion,

espirituales, o de Retiro mensual, o de fip de arfio,
s Tengan los Congrecantes como 1 ellos espe-
Clalmente dirieida Ia Invitacide a la Comunidn [re-

tituyan S

segtin lo dicho en el titylo tercero, yue en ella se ins-
oeeeiones  particulares, ordenadas al mayor
tomento de Ia piedad entre sug Propios miembros, y

cuente y diaria. que a todos los fieles hy hiecho 1a al ejercicio el celo v caridag cristiana con ol projimo,

Santa Sede; por lo eal Gncarecidamente se recomien-
da a todos y cada ung de los miembros de 12 Congre-
gacion, que no soo comulguen aquellos dj
Pueden luerar, como (_Iml;_:'mgﬂntﬂﬂ, indulg
naria, sino tambigy se esfuerce cada cnal ey observar
la santa y saludab)e prictica, tan deseada de Cristo
nuestro Senor v de g lelesia catolica, de acercarge
con frecuencia, v an iariamente a lg sagrada Mesa. 43,

40, Siendo 1y Santisimg Virgen Patrona princi-
pal de la Congregacion. o nenester que los Congre-
gantes le profegen muy particular afecto, ge apliquen
a la Imitacion e gyq altisimas virtudes, pongan en
Ella toda sy conflanza, y se estimulen mutuamente a

amarla v servirly con piedad filial,
+1. Pongan todos el mayor empeno en

(c) Ministerio de Cultura 2007

as en gqne
encia ple-

asistir con
puntualidad a los actos generales de I Cnngregacidn, 44,
ast ordinarios comg extraordinarios. La asistencia se
acredita por diferentes medios, segiin la costumbre
de cada Congregacion: siendo uno de los mds reco-

gregacién

sy de desear que todos los Congregantes tomen
PArte uctiva en alguna de estyg Secciones: v aun con-
vendrd hacerlo obligatorio, allj donde las cireunstan-
cias lo permitan. Lo obligncion que cada uno tenga,
segl sus estudios o profesion, de asistir 4 Jas Aca-
demias que en la Congreg weion existieren, se regird
por las disposiciones particilares respectivas. |

Procaren todos ejercitar tambien privada-
mente el celo, en la medida de sus faerzas, con la
practica de las obras de misericordia, asi espirituales
€omo corporales, y en especial, atrayendo a la Con-
a 1os que vieren aptos para ella; de tal ma-
HETd, quie se convierta cada Congregante en un ver-

dadero apéstol de la gloria de Dios y de su Santisima

Madre.

En todo lo relativo a I vida de Congrega-
cion, obedezcan con pronta y rendida veluntad a las
ordenes y consejos del Director. Guarden asimismo el
debido respeto y obediencia al Prefecto y demis Dig-

ol e i e TR T
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LECCIO T ES SACRAS
> FRANCISCO MESEGUER, S, J.,

eros de la Inmaculada

dadas en la Real Colegiata de San Ripolito por el
Director de la Congregacion de Cabal

by, Glorificacion de Cristo por el
milagro de Cand; por su celo y

ejercicio de su autoridad arro-

jando del templo a los profanado-
res; por su entrevista con Nico-
demus, doctor de la ley (11-111).

El capitulo segundo del Evangelio de
San Juan principia con la narracién glo-
riosisima del primer milagro de Jesns,
que confirma con el irvefragable lenguaje

de Dios las afirmaciones del Bautista, y.

corrobora a los primeros discipulos en la
creencia de la divina mision de su Maes-
tro.

V." 1. Y al tercer dia se celebro una
boda en Cand de Galilea. y la madre de
Jesus se hallaba en ella. Como la ultima
fecha fijada por el Evangelista es la del
dia en que Jesns abandond su hospedaje
inmediato al sitio en que fu¢ bantizado,
para volver a Galileq: a ella debe referir-
se esta otra. De modo que este tercer dia
se debe entender el -tercero a partir del
de la wvuelta a Galilen de gue hably el
versiculo 43 del primer capitulo. Kn ¢l
primero de ellos Jesiis marcha a Galilea y
se renlizan Jas entrevistas con Pedro, Fe-
ipe v tal vez también con Natanael o
Jartolomé. En el segundo sale Jesus de
Betsaida, al Sur de Genesareth y va a
Cand de Galilea, andando unas seis le-
ouas de camino que separan entre si am-
bos pueblos. Bn el tercero tienen lugar
lus bodas v el banguete en que se realiza
el primer milagro de Jesus.

Sobremuanera interesante es la noticia
que Sé nos comunica en este primer ver-
siculo, diciéndonos que Maria Santisima
se hallaba entre las perconas invitadas a
estas bodas.

Y ;euwil pudo ser el titulo para la invi-
tacion? El sabio profesor del nstltutn Bi-
blico de Roma P. Lino Murillo S. J. afir-
ma en su magnifica exposicion del (,u.ﬁ.rto
Evangelio que fué el parentesco. Alipide,
siguiendo a Eutimio notable comentarista
oriental de los primeros siglos, dice que
fué el parentesco por afinidad con el des-
posado, que era San Simén o Simeén Ca-
naneo, hijo de San Cleofds, que era & su
vez hermano del patriarca San José. Pero

— e —

(1) Estas lecciones se dan todos los domingos
durante la Misa de once, a la que ademas de los ci-
itados Congregan:os asisten otros muchos fieles.
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de esto hablaremos nuevamente comen-
tando el versiculo 12 de este mismo capi-
tulo, al estudiar la frase <los hermanos
de [esus».

V.09, [Fué fambién convidado a las

bodas Jestts y sus discipulos, FEstos dis-

cipulos serian los cinco linicos que hasta
la feeha le segufan, a saber San Andres
v San Pedro, San Juan, San Felipe y San
Bartolomé o Natanael. Habriase -esparei-
do ya por aguellos pueblos la fama de las
afirmaciones del Bantista en favor de Je-
siis; v esto habrin hecho que ély su es-
cuela empezasen a ser mirados como la
actualidad mds interesante que absorbia
toda la atencion.

V." 3. Y habiendo empezado a esca-
sear el viro, dice a Jesiis su madre: No
tienen vino. Aungue los Padres Antiguos
deducian del hecho de haber faltado el vi-
no en el banquete nupcial, que los espo-
sos pertenecian a clase muy modesta de
la sociedad: es cierto que en lo poco que
del mismo banquete se nos dice, abundan
los datos para comprobar lo contrario.
Hav crindos diversos, hay architriclino,
o jefe téenico del servicio, a cuya autorl-
dad esta encargada la presentacion de
platos y licores, lo cual no se halla en
hanquetes de fmnte pobre. !1{137 sels mag-
nificas hidrias de piedra para contener el
agua destinada a las purificaciones jndias.
Pues ;como es que sobreviene el grave
percance de escasear el vino, cuando en-
tre los judios era ordinaria 1.:1 abundancia
y esplendor en los licores en cualquier
convite por modesto que fuese? No es fucil
averiguar la causa. Pudo ser que al hacer
la provisién del vino, no se contase con
tan crecido nimero de convidados, y que
después se olvidase aumentar la provision
hecha en los primeros momentos. Pudo
ser efecto de un cdleulo equivocado en
asuntos que rara vez ocurren. Lo cierto
es que apesar del desahogo que se ad-
vierte en todos los adjuntos, se presenta
el percance bochornoso del prematuro ago-
tamiento del vino.

La Virgen santisima se apercibid pron-
to del caso, ya fuera por ver el descon-
cierto y vacilaciones de la servidumbre,
bien por haber llegado hasta ella alguna
expresion, alguna palabra cuchicheada al
oido. Lo indudable es que debid todo trans-
currir en breves momentos, de tal manera

b

que ¢l mismo director del banqueteno se:
apercibio de la falta del vino, como se
comprueba con lag palabras que pronunéia
al gustar el mﬂngruqﬂ At

Tan’ pronto como la Virgen Santisima
advirtio-la falta, conmovido su piadosisi-'
mo cerazon ante la ajena afrenta, se diri-'
i6 con el mayor disimulo a su Santisimo -
Iijo y con la urgencia que el caso reque-:
ria le dice: jNo tienen vino! Que fué ma--
nifestarle la necesidad, el peligro - del
buen nombre de los parientes y el interés”
que tenfa en su remedio.

[2l racionalismo, siempre en acecho de
cuanto con fundamento o sin ¢l pueda re-
presentar un conflicto para la interpreta--
cion catolica, opone que Marfa ni pidio ni
podia pedir un milagro a Jestis. No tenfa
motivo, dice Bernardo Weiss, para supo-
ner que su hijo tenfa el poder de haeer--
los: no habia hecho ninguno hasta enton-
ces, presto que nos dice el Evangelio que

fué este el primero, y los portentos de-

que fué testigo en la encarnacion e infan-
cia no demostraban el poder taumatirgico
de Jests, sino solo su dignidad mesidni-
ca....; ni siquiera conocia la promesa de
grandes milagros hecha poco antes por.
Jestis a Natanael, (Joann. 1, 51).

Cualguiera ve la futilidad de semejan-.
tes razones. Marfa sabia que sn Hijo cra
Dios verdadero, y esto le bastaba para
saber que podia hacer milagros siempre
que lo creyera conveniente.

Pero aparte de eso, ;tiene Weiss noti-
cia de todas las intimas expansiones que
en los largos afios de la vida de Jesus ha-
hian medindo entre Hijo y Madre? Lo que
resulta cierto, y esto es lo que Weiss de-
bid tener presente, es que Jesias entiende
que en efecto su madre le pide uny inter-
vencion sobrenatural, caracteristica y pro-
pia suyva, y por eso le contesta del modo
Gue vamos a ver.

V.0 4. V le dice Jesus: Mujer, ¢qué
a mi y a ti? No ha llegado ain mi hora.
Dedicese en efecto de esta respuesta que
el sentido de la intervencién de Maria era
pedir un remedio milagroso, sobrenatural,
posible a Jesiis y no a los demds. No ha
llegado ain mi hora significa manifiesta-
mente no ser aun conforme a lo estableci-
do por la divina providencia respecto a su
exhibicién como gran taumaturgo. La ho-
ra para interceder a fin de que eon urgen~
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cia proporcione tres o cuatro arrobas de
vine para sacar del compromiso a los des-
posados, no podfa llamarse la hora de
Jestis. Para eso era hora a todas horas.

Mds dilicultad parece hallarse en la -
terpretacion de la respuesta de Jesis a su
Madre Santisima, que en la traduecion
latina y sin otros auxiliares para su recta
interpretacion, parece revestir una dure-
za tal, que la convierte en uma repulsa
seca y desabrida.

Téngase sin embargo presente, a fin de
penetrar el verdadero sentido de I letra
muerta, el hecho de que el efecto de esa
respuesta en Marfa fué completamente
diverso del que debiera haber sido, si
Jestis le hubiera negado su peticién con
la sequedad que la respuesta parece con-
tener.

V." 6. Dice la madre de Jests a los
Sirvientes: «Haced cuanto él 0s diga».
Marfa oye a su Hijo divino, Y como re-
sultado de las palabras que acaba de oirle,
dice a los sirvientes que se pongan a las
ordenes de Jesiis; que hagan lo que €] leg
indique. Semejante encargo dice hien cla-
ramente que, a juicio de Maria, la peti-
cion estd favorablemente despachada; que
estd resuelta la realizacion de la obra
portentosa que ella ha solicitado.

Por otra parte en hebreo no envuelve
despego, como en latin o ey nuestro idio-
ma, el llamar a su madre, no madre, sing'
mujer. La expresién qué a mi'y a ti, que
én su original hebreo resulty mds dura
que en castellano, vy parece significar:
que relaciones existen entre mi persona
Y la tuya, para que yo haya de acceder
@ lo que me pides?; debis sor pronunciada
con tal ternura, con ty intlexién de VOZ,
con tian acariciadora expresion del sem-
blante, que lejos de repulsion, sionificase
condescendencia, otorgamiento. Todas Ias
lenguas tienen estys baradejas, el lengna-
Je fntimo y familiar dando el wds dulce
significado a las palabras de suyo mis
duras y mortificativas.

Y en efecto apenas Joets ha dicho a su
Madre: ;:Qué a mi Y a tiz No ha legadp
mi hora; empieza a dar ordenes a los sip-
vieutes preparando la obpa portentosa pe-
dida por Maria.

V.26, ¥ havin Qlli seis hidrias {or-
zas) de piedra colocadgs al efecto de lg
purificacion de los judips con dos o ftres
metretas de cabida cada una. Conoei-
das son lus costumbres judias frespecto
a los diversos lavatorios Y banos legales.
Al entrar en casn Jos convidados habig
que lavarles los pics: despucs se les $er-
via aguamanes en diversos momentos de
la comida: habia Gue purtficar frecuepte.-
mente ks vasijus. De aqul esta abundan-
¢ de agua en Jugar proxime al comedop
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o friclinio. La metreta era una medida I:fhi
lquidos, que tenfa unos 40 litros: y si
cada hidria contenfa dos o tres metretas,
venian hacer unas con otras, 100 litros,
y las seis juntas 600 litres de agua,

Las hidrias debfan estar cerca del tri-
elinio, pues dice el Evangelista que esta-
ban allf, ceren de donde Marfa habfa ha-
blado a Jests y después a los sirvientes;

pero no en el triclinio mismo, porque en-

tonces hubiera sido moralmente imposible
que el arquitriclino no se hubiese perca-
tado del milagro obrado por Jestis.

V." 7. Diceles Jesiis: llenad de agua
las hidrias. Y las llenaron hasta arriba.

Jests pues, sin moverse, a lo que pa-
rece, de su sitio, y hablando en voz baja
de suerte que no le oyeran los demds co-
mensales, ordena a los sirvientes [lenen
de agua las seis hidrias. Ellos obedecen,
llendndolas hasta los bordes, aunque sin
saber el fin porque se les ordena.

V.2 8-10. ¥ les dice: sacad ahora y
llevadio al arquitriciing. y lellevaron. y
cuando el arquitriclino hubpo gustado el
agua hecha vino, y no sabia de dinde
procedia, pero si lo sabian los sirvientes
que habian sacado el apua: dice al es-
poso: Todos ponen primero el vino me-
Jor, y después, cuando ya los comensales
estdan ebrios, ponen el mas flojo. Mds ti
has guardado el vino bueno hasta este
momento.

Todo esto es elaro Yy natural. Bl mila-
gro queda perfectamente expuesto y tan
fuera de toda tergiversacion, que es im-
posible la duda. Jesiis ordena desde cipp-
ta distancia que llenen e agua las hi-
drias, y esto hecho, les manda Servir ya
el vino, someti¢ndolg primero al exdmen
del jefe del comedop.

Los prestidigitadores Y embaucadores g}-
sérvan el procedimiente contrario; s¢ apo-
deran ellos de sps cubiletes y artefactos:
separan lo posible a log demis, sin permi-
tirles la intromisigy Cbcaso alguno, y
ellos son log que Presentan por si mismos
fos maravillosos frutos de sus manipula-
clones.

El arquitricling ¢ maestresala no gple
halla ser vine el contenido de 1y Copa (que
se le ofrece, y por tanto el de Jag hidriag
de donde se ha extraido; sing que, alin
SHL conocer sy p}'{j{fﬂdﬂm‘fn, Y por tanto
st poder infundip Sspechu sobre 1y sip-
ceridad de sy clogio . reprueba de un mo.-
do correcto ¢] Que vinp tap excelente, ((ue
tan notalle ventija hace gy que  hasta
dquel momento se hubin estado sirviendo,
no hubiera sido Presentade en primer oy
mino, con lo cual ublera quedado op me-
Jor lugar el desposado. |

«Todos, dice al desposailo, presentarn
el mejor vine e primer lugar, cuando Jos

para poder apreciar su mérito: y despugg

cuaando ya las frecuentes libacioneg Y los

sabores de los diversos platog hap gasta-
do esas disposiciones del gusto, entonceg
hacen pasar el de inferior calidad, sin que
los convidados se aperciban de la sustity-
cién. Tii has precedido (e distinta mape.
ra, reservando para el fin el ving mgs op-
Nnerosos

Una breve observacion para termingp
este asunto.

Al ser Jesucristo requerido por su san-
tisima Madre en favor de Jos €Sp0osos, no
habla llegado atn |Ia hora de |ag obras
prodigiosas del Hombre-Dios. Con todo la
Intercesion de |y Virgen obtiene o mila-
gro suplicado, sale victoriosa adn luchan-
do con esa moral imposibilidad represen-
tada por la divina disposicion de no dap
principio a la manifestacion de Jesiis por
los milagros en aquellos momentos, ;Se
puede concebir mis clara v terminante
demostracion de lu eficacia de la interce-
sibn de la Madre de Jesisy Bien pnede
asegurarse que la hora de Jests, la de
su misericordia en favor de [og hombres,
es aquella en que Marfa Santfsima inter-
cede por ellos.

V.U 11, Este Jué el principio de las
milagros de Jesis, con el que manifesto
Sugloria y sus discipulos creyeron en él.
Este fué el primero de Jos milagros pii-
blicos hechos por Jesis en confirmucion
de su misién diving y de su doetrina. De
hoy en adelante os multiplicard magni-
Iiuentisimeunentv? lievando el consuelo a
todos log atribulados, sanando de toda
clase de enfermedudes rogado unas veces
por los mismos necesitados de bien y de
consuelo; impulsado otris por su propia
caridad y misericordia.

Ksta afirmacion e San Juan fué upa
de las razones por las cuales el Papa
S, Gelasio reprob y condend el llamado
Evangelio de g i, fancia de Jesis, en
que el divino Nipg aparece realizando in-
finidad de milagros cusf para mero juego
de ninos, como Cuando nos presenta a va-
rios de estos haciende pajaritos de barro,
Vv Jestis ge presenta v dando una palma-
dita, hace que todog aquellos toscos e in-
clasilicables monigotes remonten el vuelo,
elevando al mismo tiempo con sus alegres

Y variados trinos un himno al poder y a

la bondad del dimipy uto taumaturgo,

1 efecto inmediqtg que ¢l Evangelista
asigna o esty Primera manifestacién del
poter (e Jesueristo es Iy confirmacion en
la fe de dquellos eineo disefpulos. La no-
ticia del hecho trascendiG bien pronto a
toda Galiley v ollegd hasta Judea, corro-
borando ]og dichos del Bautista, y des-
pertando upy ExXpectacion grandisima por
VEr'y conocer a] anunciado Mesias.

S
convidados estin en mejores condicionag
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Primer viaje de Jesiis a Jerusalén

Verificada esta primera comprobacion
piblica de su divina mision, y rodeado de
discipulos, fieles testigos de sa peder,
Jesiis se resuelve a presentarse en el cen-
tro del reino y asiento del Sanedrin, al
cual tenfa dado tan claro y terminante
testimonio de la dignidad de su adorable
persona.

La ocasiéon aprovechada por Jesits para
esta su presentacion en la capital fué la
celebracién de la Pascua, que era la mds
solemne de las festividades judias, en la
cual era obligatoria la asistencia al tem-
plo de Jerusalén para todos los varones
del reino.

V.0 12. Y después de esto bajo a ('a-
farnaum él y su madre y sus hermanos
y discipulos,y permanecieron alli no mu-
chos dias.

Cafarnaum, donde mds adelante se es-
tablecerd Jesus, haciéndola centro de sus
excursiones por toda Galilea, estaba si-
tuada en la parte norte del lago o mar de
Tiberiades y en su ribera occidental. El
terreno desde Cand iba descendiendo has-
ta la ribera del mar. No cenocemos el ob-
jeto de esta visita a Cafarnanm, pero bien
pudo ser ir preparando las cosas para es-
tablecerse en ella mds adelante. En Ca-
farnaum se detuvo los pocos dias que atin
faltaban para la Pascua.

Le acompanaban su Madre Santisima,
sus hermanos y sus discipulos.

JQuiénes eran estos aqui llamados her-
manos del Sefior?

0s absolutamente cierto y objeto de
nuestra fe que Marfa Santisima, Virgen
antes del parto de Jesus, en el parte y
después de ¢l, no tuvo mds hijo que Je-
sueristo Sefior nuestro. Los judios sin em-
bargo, pudieron decir que Jesis tuvo her-
manos, porque daban este nombre a los
parientes cercanos, y particularmente a
los que en nuestro idioma lamamos pri-
mos hermanos.

Estos mismos primos hermanos no lo
fueron por parte de Marfa, que segin pia-
dosa tradicion fud hija tinica de S. Joaquin
y Sta. Ana: sino por parte del santisimo
Patriarca Jos¢, esposo real y verdadero
de Maria. Pero ;quiénes eran estos pri-
mos hermanos por atinidad?

No faltan datos en los Evangelios para
precisarlo. Veamoslo.

San Mateo nos dice que estuvo al pié
de la Cruz del Senor Maria madre de
Santiago y José. (XXVII, 586).

~ A la misma se refiere- San Juan al de-
c¢irnos gque estaba al pié¢ de la Cruz de Je-
siis Maria de Cleofds, hermana de la
madre de Jestis. (X1X, 25).

. De ambas afirmaciones se desprende
que Maria hermana de la Virgen, era es-
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posa de Cleofis y madre de Santiago y de
José, que por lo mismo eran primos her-
manos de Jesucristo.

En San Mateo y San Marcos son llama-
des hermanos de Jesiis Santiago y José y
Judas y Simén. (Math, XIII, 65; Marc.
Vi, 3 |

Los dos primeros de estos cuatro ulti-
mos llamados hermanos de Jesns, son 10s
hijos de Maria de Cleofds, que ya sabe-
mos que no son hermanos carnales, sino
primos hermanos. De donde resulta que
los mismos a quienes el Evangelio llama
en una parte rermanos de Jesis, resultan
por el mismo Evangelio. no hermanos, s1-
no primos hermanos.

I.os dos restantes a quienes en San Ma-
teo v San Marcos se llama hermanos de
Jests, parece indudable gue son San Ju-
das Tadeo, ap6stol y San Simén o Simeon
mdrtir, que sucedio en el episcopado de
Jerusalén a su hermano Santiago el Menor
y murié crucificado en una palmera a los
110 anos de edad en tiempo del empera-
dor Trajano, y de quien hemos afirmado
m#s arriba, apoyades en la antoridad de
San Butimio y de Alipide, que fué el
desposado en las bodas de Cand de Ga-
lilea.

Y ;como es que Marfa de Cleofds es
llamada hermana de la Madre de Jesus,
cnando la tradicién antes aducida afirma
que la Virgen fué hija tnica de sus pa-
dres? Esta Maria es llamada hermana de
la Virgen, porque su esposo Cleotds era
hermano carnal de San José¢, y por tanto
ella cuiada o hermana politica de nues-
tra Seiora. De modo que los primos del
Seiior, llamados sus fermanos, no lo eran
por consanguinidad, sino por afinidad, co-
mo sobrinos del Santo Patriarca.

V.°13. Y estaba cerca la pascua de
los judios y subio Jesiis a Jerusalén. Era
costumbre cumplir el deber de presentar-
e los varones en el templo de Jerusalén
poniéndose en camino en grandes grupos
formados por los parientes, amigos y co-
nocidos, a fin de escoltarse mutuamente y
de hacer menos pesado el camino.

Dirieese pues Jesus a la capital, como
era su costumbre de hacerlo desde la edad
de doce anos, por lo menos. Le acompanan
sus discipulos y sus primos, y tal vez
también su Madre.

En esta solemnidad de la Pascua tres
afios mas adelante consumard su obra re-
dentora muriendo en cruzen Jerusalén.

Bl camino que tomé fué siguiendo por
la orilla izquierda u oriental del Jordan,
por donde pocos dias antes habia vuelto a
Galilea después de su bautismo y ayuno.

V.0 14 Y hallo en el templo trafican-
tes vendiendo bueyes y ovejas y palomas,
y cambistas sentados (tras de sus mesas).

Omite el sagrado  Ivangelista toda otra
noticia de lo realizado por Jesis en Jeru-
salén y principia por la obra de celo de
la honra de su Padre celestial realizada
en el templo. Pero es moralmente seguro
que predico varias veces dando testimo-
nio de quién era antes de aquel hecho,
diciéndose en el versiculo 23 que por sus.
milagros hechos en Jerusalén creyeron
muchos en El en el dia festivo de la
Pascua.

Era obligatoria en estos dfas la obla-
cion de varios sacrificios de animales,
hueyes, ovejas, palomas, etc. Las perso-
nas que carecfan de semejantes victimas,
tenfan que comprarlas, y para eso se
habia establecido la costumbre de vender-
los en lugar préximo al templo. Pero la
competencia y codicia de los vendedores
habia llegado hasta el abuso intolerable
de establecer ese comercio en los mismos
atrios del templo, sin que las sacerdotes
y magistrados, que por oficio debfan mirar
por el decoro de la casa de Dios, lo estor-
basen; antes hacfanse reos del pecado de
cooperacion, cobrando en propio interes
ciertos impuestos a los profanadoves.

Y los nummularios o cambiadores de
dinero ;qué hacfan alli? ;Con qué pretexto
se habian instalado en el sagrado recinto?

Desde que los romanos se habian adue-
iado del reino de Israel, habian hecho
obligatoria la circulacion de la moneda
imperial. Pero los judios creyeron que era
obligatorio excluir esa moneda profana y
usar la sagrada, al menos en las limosnas
o donativos en metdlico depositados en el
sazofilacio del templo. De aquf la presen-
cia de los cambistas que ponfan a disposi-
cion de los fieles esa monela sagrada, a
cambio de la moneda civil.

El estrépito y fragor que semejante
trafico producia en el templo tenia que ser
grande, como ficilmente se comprende,
porque los animales mugian y balaban,
los vendedores vociferaban de diversas
maneras, y nadie alli polin eatenderse
mis que a gritos. L permanencia de
aquellas Destias por largo tiempe en el
sagrado lugar lo ensuciaba y daba aspecto
de establo o cuadra, ;Qué efecto podria
hacer especticulo tan bachornoso en el
animo de Jesus?

Ux C. DE LA 1.

;Qué hombre de buen sentido puede
creer que haya elegido y editicado para sl
mismo el Hijo de Dios un templo vivo, un
trono animado, donde debiera ser recibido
en persona, v que se hubiera visto obliga-
do a ceder su derecho v su primer uso al
demonio, su mortal enemigo? ;Podria con-
cebir este pensamiento un ser dotado de
razon?. (San Cirilo).
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Iin este breyisimo tratado de la que
pudié¢ramos llamar Mineralogia Maria-
72, nos veremos forzados a omitir no po-
cas de las piedras preciosas o minerales
cuyas propiedades con razén pueden con-
siderarse como sfmholos de virtudes de
Marfa. Y al hacer mencién de virtudes
tlusorias que los antiguos atribufan 4 las
piedras preciosas, no lo haremos para con-
ceder valor alguno a dichas propiedades
Yy virtudes, sino para tener ocasion de cj-
tar las palabras de los doctores que a ellas
aludian y son verdaderisimas, tratindose
de las virtudes y dones de Marfa. Tam-
bién haremos caso omiso de buen nimero
de simbolos, por bellos que sean, como
torre, ciudad, ferusalén, etc., por tra-
tarse de obras de los hombres. Pues con-
stderamos a Marfa como la obra maestra
de la mano de Dios, la cifra y comperndio

de Ia creacidn, y los seres naturales como

chispitas o reflejos pilidos de sus vyir-
tudes.

Piedra de toque.—Sirve esta piedra
para reconocer la calidad y quilates del
metal mds precioso, el oro. La devocion a
Maria puede Uamarse la piedra de toque
del Cristianismo. Todos log horejes se han
mostrado enemicos acérrimos de aquella
venturosa mujer que con virginea planta
aplasta la cabeza de la serpiente, y de la
cual canta la Iglesia: «Todas las herejias
destruiste en el mundo universo». Y bas-
ta que uno se muestre hostil g Maria, o
poco ahicionado a su culto, para que por
€38 caso sea sospechoso de la fe. Asi co-
mo, por el contrario, aguel pueblo s mds
sinceramente catolico que se muestra mas
fervoroso devoto de Maria, como lo es, a
Dios gracias, nuestr: Kspana,

Igualmente que de la fe, 1a devocisn a
Maria es senal de la oracia y de la pre-
destinacion o salvacion eterna. Quien ama,
a Maria, no puede dejar de amap a Jesls,
no puede ofenderle. No es posible que se
pierda eternamente el verdadero devoto
de Maria. Llenos estin los libros de los
Santos v Doctores de semejantes senten-
clas,

Jaspe.—3i los antiguos atribuian al
Jaspe verde la virtud de acarreqr benefi-
c1os a los que lo estimaban, esta alabanza
con toda propiedad, se debe atribuir a Ma-
ria, ya que ella misma nos dice ey o] libro
de los Proverbios (cap. VII): «Yo amo
a los que me aman, y los que de manana
vienen a visitarme, me hallardns; esto es,
seran colmados de benelicios.

Heliotropo.—Por ser el heliotropo una
piedra preciosa que ofrece en su interior
puntos brillantes como de Oro, Ssuptisose
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que atrafa los rayos del sol, lo cual misti-

camente y con razon completa dice de Ma-
ria Juan Tritemio, al escribir que Marfa
¢S como el «heliotropo, piedra preciosa de
admirable virtud, que atrac los rayos del
divino amor al corazén de sus devotos y
torna de oro el agua de las ldgrimas de
sus hijoss .

Enhidra.—Hay una variedad de cuar-
20 0 calcedonia, llamada enhidra, porque
encierra en su interior, que es hueco, al-
guna cantidad de agua, maravilla que en
todo tiempo ha sido m uy estimada y co-
munica un valor considerable esta pie-
dra. Misticamente dice . uan Tritemio de
Marfa, aplicindole esta propiedad. que es
la «Piedra enhid ra, porque a sus devotos

y servidores siempre les alcanzi de Dios

la misericordia y oracia v se la infunde
en el corazon» .

Agata.—Aunque no sea verdadera la
virtud que los antiguos concedian al dga-
ta de rechazar el VENENO, esa misma com-
pete en alto grado a Maria. Por esto dijo
Juan Pico: «s dgata, noble piedra (que

resiste a los venenos diabolicos»; y Lr-.

nesto de Praga, a su vey: S el deata,
segnun los antignos, rechaza los Venenos,
Marfa aparta del corazon Jos deseos ear-
nales y livianes, segin aquello ue nos
aconseja en los Proverhios (cap, 1): «;Has-
*ba cuindo, ninos, halisig de amar la ni-
»1ez, y los necios habrin e desear |g
>que les dana, y los imprudentes aborre-
»cerin la ciencia?»

Por otra parte, sabemos, v nos 1o repi-
ten a cada paso los Santos. (e no hay
mejor arma para resistir 4 las sngestio-
nes ael maligno espirity que la tierna (e.
voclon a la Santisima Virgen.

Opalo. —Ts de las mds preciosas entpe
las gemas. Sus mds ricas variedades son
4 maravilla simbolos de Mariy.

Kl 6palo de fuego, de color y reflejos
centelleantes de fuego u oro, stmboliza
claramente el org o tuego de caridad en
que Marfa se abrasaba, despidiendg COns-
tantemente sus destellos celestiales en to-
das direcciones, Ej Opalo noble, de cam.
biantes irisados sobre fondo blanco, nos
recuerda la variedad inagotable de celes-
trales virtudes que en el alma inmaculady
de Maria resplandecen. Por lo cuy] dijo
Ernesto de Pragi: «Como mnein pintor
acertard a expresar perfectamente lng vy
riantes del Iris: ag nunein escritor, por
docto que sea, podrd describir suliciente-
mente las ordenadisimasg y brilluntisimas
virtudes de Marfys

Amatista.—Por gy color violado, pa-
recido al vinoso, Suponiase que Iy amatis-
a4 resistia a |a embriaguez, Por astq cau-
sa al comparar esty piedra preciosa g Ma-
ria, dice hermosamente J uan Tritemio-

«Fis Ta piedra amatista de m4s hermoso

dspecto que las violetas, la cual reprime

la embriaguez,

el veneno de las perversas sugestioness.

Amianto.—Bien dice San Jeréui mo del
amianto, que es un linaje de piedra con
aspecto de madera, la cual tanto mis pu-
ra y limpia se encuentra cuanto mds se
encuentra en el fuego. Tal fué Ia virtud
de la Virgen Sacratisima, que se mostrd
mas y mds brillante en medio del fuego
de las tribnlaciones.

Alabastro.—Por su pulimento o que se

presta, el gracioso color y venas que pre-.
senta, se hace apreciable e alabastro en-r.

tre las piedras preciosas, Y por su aspec-
to oleoso ha dado pie para que justamen-
te se comparase con Maria, de la cnal di-
ce San Anfiloquio que 65 «Alabastro del
oleo santificantes . v San José Himniota
«alabastro espiritual que levé en su seno
el 6leo inextinguible que destilo en Ia
cueva de Belén», y Mauricio Villa « Ala-
bastro lleno del éleo da devocion y gra-
Clv».

Coral. —Cuéntase ¢l coral entre las
pledras preciosas por su hermoso rojo de
grana. Por ser este color semejante al de

[a sangre, atribuinse al coral la virtud de

extinguir el Hujo de sangre; mds no hay
dulaque la devocion a Iy Virgen es po-
derosisimo auxiliar para restanar el flujo
de nuestras pasiones v pecados,

Jacinto.—Atribuianse a la predra pre-
crosa Hamada jacinto maravillosas propie-
dates: que conforty ¢l corazon, despide Ia
tristeza v da segurtdad entre los enemi-
80s; mis estas precigsag cualidades con
verdad resplandecen g maravilla en la
Santisima Vireon. «Uonforta ol corazon,
dice Suntiago de Voragine, dando el man-
Jar de la gracia: despide 1a Lristeza, co-
municando ¢l gozo de | telicidad eterna,
Y, linalmente, defiende 4 sys devotos de
las amenazas del demonios.

Topacio.—«Como o) Lopacio es suscep-
tible de todos Jos colores, dice Ricardo de
San Lorenzo, asi Marfa estuvo dotada de
todos los dones de 14 Naturaleza y reei-
bié todos los sobrendaturales de gracia y
de virtuds».

Rubi.—No hay mis que considerar el
color de encendidg fuego que tiene el rubi
PATa que veamos en esty piedra preciosa
un simbolo de My i, toda encendida en
las Hamas del diving amor,

O bien, si el colop 10j0 intenso de la
espinela nos reeuerds al purpiireo de la
sangre, bien podemos ver en ella un bello
simbolo de la Reina de los mdrtires.

Zafiro.—Fs Maria ezafiro de inesti-
mable claridads | dice San Alberto Magno.

LoNGINOS Navas.

aguza el entendimiento,
rechaza los malos pensamicntos y ahoga
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A REAIRIA
PLEGARIA

Aparta de tus 0jos la nube perfumila
que ¢l resplandor nos vola que tu sewblante i,
voLidndenos, Maria, tn maternal mivada,
Jonde T opaz, hv vida ¥ ¢ paraiso estil.

T, bilsamo de mireat T, ciliz oy puteza;
T, o del paradso ¥ die los astros luz,
peprelo s v ommparg de 1 mortal Huuez,
por o divina sangre del que murls en la 4ruz,

T eres ol Mavial un faro de esperanz
que brilla de la vida junto al reviedto 1y,

v ohaei tu duz hendita desfallechdo ayanza
el nadifra ar gue anhela cn el Edén tocar.

Lupela ol Madee augistal tu soplo soberano
i destrozada vela de mi infeliz batel;
cusenale si rien by con {'nrn[m:éi\.'n 0,

o dpjes que se plerda wil corazon en ¢l

Jost ZoRRILLA.

F.M

DEVOCIONES CORDOBESAS

La Virgen de la Luz
—~4

En lugar preferente de este nimero pu-
licamos un fotograbado de la Virgen de
Iy Lz que se venera el la parroquin de
Santa Marma,

s esta imagen una hermosa escultura,
que segun algunos fu¢ modelada por el
Lotable escultor cordobés don Alonso (36-
wez de Sandoval, autor de la 1magen de
S Rafael que se venera € S iolesli
1ol Jaramento, delos Cuatro Evangelistas
de los PP. de Gracia v de otras obras de
perito entre la imagineri religiosa cor-
dubesa.

[a Cofradin de Nuestra Senord de la
Luz es antiguisima y tavo principio en
ana ermita que habo en la cuesta  del
Bailio v antes en otra del Campo.

Aleunios historiados, y entre ellos Ra-
mivez de Avellano, quieren encontrar €l
olla el origen de la mal llamada romeria
que se celebra el 2 de Febrero en el Arro-
vo de Pedroches.
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v docimos mal Namada romeria porque
ni es peregrinacion a Santuario, ni se evo-
ca nada que tenga olor de santidad, nies
ssa fiesta profana otra cosa que Hi pre-
texto para pasar el dia en el campo y para
muchos origen de excesos o la hebida.

[.a Virgen de la Luz tiene en su parro-
quia el din dos del actual solemnes cultos
1 los que asiste cl Ayuntamicnto y la
banda municipal y después hay procesion
por el tipico barrio cordobés.

e sl i s e el W - . el T i W S e e

Grandiosa basilica a la

Inmaculada en Linz
Podrd contener 20.000 personas y
I torre Hlene 135 metros de aliura

Viena.—BEn el proximo mes de Mivo
s¢ consagrard en Linz la erandiosa Basi-
lica, dedicada a la Inmaculada, que se
ssta constrnyendo desde hace sesenta y
Jos afos. Bn el ano 1855 el Obispo mon-
gefior Rudigier inielo una suseripeion en-
tre sus diogesanos pira construir esta
lelesia, en memori de Ja "proclamacion
del dogma de la [nmaculada.

Fmpezd o construirse la Basilica el |
de Mayo de 1862: tiene 150 metros de
lareo v 60 de ancho, ¥ en Sus Naves ple-
den co.ocarse 20,000 persouas. l.a torre
tiene 135 metros de altura.

Antes de la consagracion Se celebrard
una mision, gue durard ocho dias. Des-
pués, ya en lanueva iglesiu, se celebrard
qna Solemne misa pontifical de rito arme-
nio, oficiando el general de los melchitas
le Viena, Arzobispo Govuk, que tiene
aliora ochenta y tres wios; otra de rito
ruteno, oficiando el Obispo de Korzevel
(Yugoeslavia), y, por aitimo, ¢l 1 de
Mayo otra, de la que oficlara un Cardenal
legado del Papa, predicando monsenor
Faulhaber, Cardenal-Arzobispo de Mu-
nich. Estdn invitados a las liestas dos
Cardenales, los Nuncios de Viena y Mu-
nich, 25 Obispos y 30 Prelados.

Qo colebrardn también un Congreso ma-
riano, une procesion de las antorchas y
varias audiciones de musica sagrada.

ECOS MARIANOS

IMAGENES DE LA CATEDRAL

Rl articalo imdgenes en la Catedral
debiera hoy ir ilustrado con und fotogra-
fia de la imagen de Nuestra Sefiora de la
Presentacion que en dicho templo se ve-
nera. pero causas ajenas i absoluto a
nuestra voluntad lo han impedido.

HONORARLO

La Congregacion de Caballeros de la

maculada de Almerfa ha nombrado so-

¢io honorario de la misma a1 Director de
la REyIsTA MARIANA.
Agradecemos le todo corazin esti (-
[erencia.
ASOCIACION

(an comenzado log trabajos para fun-
dar una Asociacion religiosa que 86 titu-
lavi la «Devocion de las Tres Ave Ma-
s, W1 Director serd ¢l R. I>. Ramou
de Ginés, capuchino.

CONCURSO

81 Pilars, acreditado gemanario cato-
lico de Zaragoza, en su deseo de contri-
buir al desarrollo del feminismo vy a alun-
tar las ansias de la cultara de la mujer.
Ahre un concurso literario entre lag eseri-
toras (e idioma espaiiol para premiar las
mejores ohras que se presenten antes del
31 e Marzo acerca (e los temas siguien-
tes:

Primero. Poesia dedicada 2 Nuestra
Qefiora del Pilar. (Premio de dicho semd-
pario: Cadena y medalla de oro con la
imagen de la Virgen del Pilar.)

Segundo.  Una Novela corta, con li-
bertad de asnnto. (Premio de don Anto
nio Gareia Sdnchez y senora: [magen de
plata de la Virgen del Pilar, con su ca-
pilla.)

Tarcero. Biografia de una mujer céle-
hre ardagonesa. (Premio de los reverendes
Padres Carmelitas descalzos de Zaragoz:
s obras completas de Santa Teresa de
Jesiis. )

Qe concederdn tres siccesitsy.

Rogad a Dios en caridad por el alma de

N Baltasar Blanco y Sancha

que fallecid en Co rdoba el dia 13 de Enerd
de 1924, v por la de

b. Agustin Aguilar Tahlaia

que fallecio en Aguilar el 14 del pasado
nes.

Ambos murieron confortados por los
Santos Sacramentos.

Aqui daremos cuenta, sirviendo estas
lineas como justificante, del pago de las
cantidades abonadas por la Revista.

Rogamos a quicnes hayan enviado al-
guna cantidad y no figure en psta relacion
wos lo advierta para los efectos proce-
dentes.

Las cantidudes que figuvan a continua-
¢ién son por abono de un ano de suscrip-
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cién hasta el mes de Agosto de 1924 in-
clusive: .

RR. PP, Jesuitas, de Cordoba, 5.

Hijas de Marfa, de Cérdoba, 5.

D.* Concepeion Lopez Alvear, 12,

D.* Brigida Molina, de Sevilla, 5.

D. Jos¢ Pavén Zamora, de Cordoba, 3.

D. Sebastiin Mdrquez, de Gijon, 3.

D. Juan de Dios Pequeiio de la Peiia,
de Fuente Obejuna, 10.

D.* Dolores Mata Caiete, de Cérdo-
ba, b.

Congregacion de la Inmaculada y San
Estanislao, de Madrid, 3.

D. Juan Navas R. Carretero, de Castro
del Rfo, 5.

D. Francisco Moreno Higueras, de Vi-
lanueva de Cordoba, 8.

D. Rafael Reyes Moreno, de Carde-
na, o.

D. Francisco Alias Murnioz, Azuel, 3.

). Rafael Gdlvesz, de Cérdoba, 3.

D. Manuel Osuna Torres. de Lucena, 5.

1)." Marfa Jesis Blanzas, de Lucena, 5.

D. Salvador Orellana, de Lucena, 5.

D. Agustin Orellana, de Lucena, 3.

Tienen abenada su suscripeion hasta el
mes de Septiembre inclusive los serfiores
sigunientes:

D. José Molina Avrabal, de Montilla, 5.

D. Diego Relano Hruertas, de Cunete
de lus Torres, H.

Hasta Octubre inclusive tienen abonado
los senores siguientes:

D. Vieente Pascual, de Villanueya de
Cordoba, 3.

D. Matins Herrvzo Moreno, de Villa-
nueva de Cordoba, 5.

Husta Noviembre inclusive los siguien-
tes:

D. Eduva do del Rey, de Ecija, 3.

D. Domingo Angulo, de Pocadas, 5.

Hasta el mes de Diclembre inclusive
los signientes:

D." Antonia Cantero, Religiosa Esclu-
va, de Buigos, 3

D.* Ana Centero, de El Carpio, 3.

D. Guawriel Lozano de la Vera, Bel-

mez, 10.

D. Joaquin Rodriguez Lozano, de Ma-
onceld. b. ’

D. Antonio Lépez Garcia, de Custue-
i, D,

D.* Rufaela Peichalap, de Cérdoba, 3.

Sres. Climent y Compainfa, sn anancio
durante cuatro meses, hasta Diciembre
de 19283,

%« Dentista
L’fﬂ; Calle

" Qondomar.
$in0 numero
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7 La avaricia es virtud

cuando es el tesoro de la salud el que se ambiciona.
Protejed a vuestros nifios contra el peligro de la desnu-
Etricién, el raquitismo y la anemia, vigorizando cu san-
gre y fortaleciendo sus huesos con hierro y _fosfom.
Los nifios,por lo agradable de su sabor, prefieren el

ténico predilecto y sonrien y se afanan en torno del
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as de 30 anos de exito crewente, Agrc_:-:.-a- i”.iH%]
o per la Real Academia de Medicina,
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Jarabe de
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Felipe Jimerez y Jimenesz

Avenida de Ameérica (frente a la Estacion)

Esta oasa fué abierta porqnue su duefio ha sido siempre nn verdsdere en-
carifiadn con emie regovio, wuy coivcedor de todoe lo que se f- hrica y du-
rant» mucho tiempa ha esvudiaco les nesrsidaden de nuestra tierra v lo gue
aqul se podia vendar qua d'era el wcjor resutado. Esto :6lo le ha gulado
adquirir ies msrc9 de mia - ucebl idsd « de wés sonoridad. saics como an
Autopiancg (mara d= p-iner orden): J y C, Fiscber, Jecob Do't y Soue y
Sto ters, de New York. |

Bn Piavos lag mej res marcus d-! mundo: August Forster, C B chetein,
C. Gokspf vy A K.1barger, al-manes —Naolonales: R Maristsn 7 y otras,

A pesar de qua iem mereis que oito “on curas, por sey muy costoras, esta
caga cfreca al niblien muy buircs precios, porque sus compras o1 divee-
tamsnte a los fabricanter v su adminie r2eldr 54 'love 8 base de reo:omis.

Ea rollos el mejsr STOK de la marea VICTORIA, sl¢empre en existeacla
iy de des mil. —ADVERTENCIA: Es'a 184 no da rolios a praeba.

& Z, FRUTALES Y FORESTALES
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D.* Ana Marfa Moreno, Lucena.
D. Joaquln Garzon, id.
D.* Maria Jests Blancas, id.
D. Francisco L. de Ahumada, id.

» Pedro Palacios, id.
D.# Carmen Roldin, V. de (ram1z, id,
D. Manuel Bioque Moreno, Luque,
» Claudio Jurado, id.

» Jests Lucena Lugue, Montalbhin.

» Agustin Pérez de la Lastra, id,
Sindicato Agrario, Montilla.
D.* Felisa Valderrama, id.
D. Enrigue Cruz Méndez, id.

» Jos¢ OUrtiz Sinches, id.
D.* Valle de la Puerta I8, de Cérdoba, id.
D. Francisco Rioboo de Alvear, id,
D.* Pura Gareia, viuda de Vega, id.
D. Manuel Navarro, id.

» Cristobal Gimez Ramirez, id,

» José Molina Arrabal, id.

» Manuel Aguilar Kspejo, id.

» Francisco Figueroa, Montoro.
D." Mariana del Rosal Sayz de Valderra-

ma, id,

D. Federico Porras Aguayo, id.
D.* Manuela Medina Franeés, id.

» Marfa Aguayo de Benitez, id.
D, Bartolom¢ Vacas IFresco, 1d.

» Manuel Torres Luque, Nueya Carteya.
» Juan M. Ramiro, Palenciana.
D.* Rosario Carreira Ramirez, id.

» Blanca de Lucla, Palma del Rio.

» Nutividad Almenara, V. " de Garcia, id.
D. José Nieto Gareia, 1d.

» Manuel de Vargas, Pedro Abad.

» Alfonso Castro Galin, id.

» ederico Cerrato Seco de Herrera, id.
» Fernando Sendra Godoy, id.

Circulo de la Amistad, id.

D. Jos¢ ['rucios G. de Ru ve, Pedroche,
» Allonso de la Fuewte Ruiz, id.

» Pedro Tirado Lopez, id.

Sindicato Catolico de Las Pinedas.

D. Miguel Reit Alcaraz, id. |

> Autonio Reif Alearaz, id.

D Rosario Usuna Alors, id.

» Larnen Blanco Ortega, Posadus.
D. Domingo Angulo, id.

» Antono Caiuelo Blanco, Pozoblanco.
» Jusé Ferndudez Sincher, id, -

» Ricardo Guijo Garmendia, 1d,

» J. Llins Cabrera Caballero, id.
Pedro Cabrera Caballero, id,
» Jusé Delgado Ca brera, id.
» Nicolds Lozano, Priego.
» Manuel Aguilera Puerto, id,
»
»

=

Jost L. Aparicio, id.
Irancisco Adame, id,
» Rafuel Sunz Gouztlez, Pueblo Nuevo.
» Carlos Ortega, Puente Jenil,
Rafutl Pérez Soluno, id.
» Francisco Ortega Montilla, id,
D." Isabel de Arviza Estrada, 1d.
D. Leonardo Velasco, id.
» Antonio Cardénosa Calero, id,
» Rufael Gureia de Castro, Rute,
» Jorge Villén Priego, id.
D.2 Catuling Costa Petidier, San Sebas-
tidn de los Bullesteros.
D. Juan J. Luque Prieto, id,
Antonio Munoz Repiso, Santaella.
Leovigildo Lopez, Lorrecampo,
Juan Sautolimia Melero. id.
Gregorio Vallejo, Valenzuely.
Antonio Horcas Montilla, ig,
Santiago Culero, Villa del Rio.
José Requena Bundn, Villafranea.
» Miguel Toril, Villanueva de Cordoba,
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D.* Rosario Porras, viuda de Ba rasona, id,
D. Joaquin Rodriguez Lozano, Magacela.

» [fuustino Ninez Simancas, Monterrubio
D." Angela Galavis, id.

D. Eduardo Pérez Alvarez, Sevilla.

D." Maria Josefa Ayllén, id.

> Mart Hervero Martos, id.
o, Vinda de D, Pedro Blunco, 1l.
D.-Angel Diaz Moreno, id.

> Tomis Ferndndez Gutiérrez, id.

» Matfas Herruzo Moreno, id.

» Manuel Buanos, Villaralto.

» Jos¢ M. Vargas Castuera, Villaviciosa.
» Ramon Vargas Nevado, 1d.

» Nemesio Medina, Viso.

» loyvaristo Kspino, Zuheros.
Director de los Caballeros de la Inmacu-

lada, Almerfa.

D. Muarcos Montero Rojo, Castucra.

» Fernando Caballero Ferndndez, id,
» Antonio Sinchez Diaz, id.

» Cliilo Bravo Uill‘fﬁi i,

» Antouio Kscobar Carmona, id.

» Udandido Moreno Moreno, id.

» Antonio Lépez Garefa, id.

» Francisco Pérez Herrero, Granada,
D. José Lipez del Hierro, Granada.

» Manuel Yaro Ariza, Madrid.

» Juan Serrano Rosas, id.

D.* Brigida Molina, id.

VINUS PUROS DE VID
I>RARA CORSAGRAR

elaborados conforme a lo resuelto por la
Congregacion del Santo Oficio

AGUSTIN SERRANO GONZAKLEZ
(Propietario-Coseel ero)
MANZANARES (ESPAE[A)

lista casa no exporta mais vinos que los
claborados con mostos de sus viias,
linvios garantidos a todos los paises,

Recomendados por varias Autoridades Eclesidsticas.

["abrica de velas de cera litirgica
de Quintin Ruiz de Gaung

VITORIA (AL.AY.A)

Hije

AVISOS IMI'ORTANTES.— Todas nucgiras velas levan, como carantia, un sello que
COmprenae: nuestra congeida marea de {abriea y la declaracion de que contiene una can-
Udad de CERA DI ALEJAS due nunea sera inlerior a 6U por 100 en las de MAXIMA ni a
ol pur 100 en las de NOTABILIL

~ Las velas que ce quicran snalizar Para cercicrarse deben ser cdquiridas siempre y pre-
cisamenic de cntle Ay Gue Clreulan n mer os e (¢S consumicdcres. De (steée modo no han
lugar las sospechas de uniano que pudiera caber en [es muest) as remitiaas por nosctros o
et los certificalos de anaiists gue presenldsemos.

1R, P, Eduardo Vitoria; 8. J., Direetor del Instituto (ulmico de Sarria (Bﬂrcelmla),
Y autor del novisimo ¢studio quimico titulado Las ceras litnr geees, 10s comunica: que el
Dr. D. I'ranecisco I'rivino (Laboratorio de Analisis Industriales y Agricolas, Independen-
cia, 29, Zaragoza), ¢std (specializado por ¢l mismo en este género qe analisis, cumo tam-
bicn Lo estd el Dr, D. Vieentd Diego Marti (Sociedad Audnima de Productos Quimicos y
Farmuacéuticos: F. /. N., Virgen ae Lracia, 1, 8. Gervasio, Barcelona S. (), cooperador
intehigente y laborioso sUyo en los trabajos de ensayo cuyos resultados se exponen en el
citado estudio «Las ceras litrgicas».

Anuncios en “REVISTA MARIANA”

G &
Un aio Seis meses Tres meses| Una vez
Pesetas Pesefas Pe*a;}as 1 ’e’;fas
Pagina entera . . . ., | 250 | 125 S | 30
Media pdgina . . . . .| 125 v o0 20
Cuarto de pagina . . , | fis S0 30 12
Octavo de pagina. . . . 40 30 | 20 8

En las planas de la cubierta tienen aumento de precio: el 25 por
100 en segunda y cuarta y el 15 en tercera. En primera no se admiten
anuncios.

Anuncios sueltos, precios convencionales.
recordatorios y avisos de misas, pidase tarifa.

Bunil’iwcién a los suscriptores, el 10 por 1C0; a los de meérito, del
20 al 30, segtin lineas y tiempo, y a los preferentes, del 30 al 40, °

Esquelas mortuorias,




Revista Mariana '

Pub'licﬂcién mensual con censura eclesidstica

DEDICADA A

Fomentar la devocion a la Santlslma Vlrgen ;

.Tlene secciones doctrinales, historicas, literarias, infor- ' 8
mativas, estadistica, iconograficas. i
H

SUSCRIPCION

Precio, tres pesetas al afio. | o
Para el sostenimiento de la Revista hay ademds dos cla- B
ses de suscriptores. .
De mérito: Son aquellos que abonan una cuota por la
suscripcion que no baje de cinco pesetas al ano. Su nombre
se publicard varias veces en las paginas de la cubierta de la
Revista.,
Protectores: Son aquellos que abonen diez pesetas 0 més,
cupa cuantia se consignara en la Revista, y aquellos que mo-
ral 0 materialmente contribuyan a su difusion.
Los que deseen suscribirse podran hacerlo dlrlgléndose
a la imprenta de «El Defensor», donde se edita la Revista,
Apartado 31, Cordoba.

Numero suelto, S0 centimos

Publicidad recomendable por la gran tirada que ha alcan-
zado y por ias personas de reconocida solvencia que son sus
lectores. |

El Defensor de Cordoba
Diario Catolico de Noticias, CON CENSURA ECLESIASTICA

FUNDADO EN I899
Jmplio servicio telefonico y telegrafico a eargo de la acreditadisima

G ENGEA MMENCHE A
Escogida colaboracién literaria — Extensa mformacmn postal

Cnlaboracwn de la Agencia Catdlica de informacion PRENSA ASOCIADA
CORRESPONSALES en todos los Pueblos de la provincia y Caprtales lmportantes

Noticias de todas partes Folletines de gran interés
~ REDAGCLON, ADMINMISTRACILON E IMPRENTA _
Ambrosio de Morales, 6 Cérdoba ﬁ‘:_-
Suscribase al DEFENSOR Anuncie en el DEFENSOR
g
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